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1 O tejto prirucke

1.1 Bezpecnostné upozornenia

Tato prirucka uvadza zakladné pokyny pre prevodnik Rosemount 2051HT.
Neuvadza pokyny na konfiguraciu, diagnostiku, 4drzbu, servis, rieSenie
problémov ani instalacie s odolnostou voci vybuchom, poZziaru alebo iskrovo
bezpecné (1.S.) instalacie.

A POZOR

Produkty opisané v tomto dokumente NIE st urcené na jadrové aplikacie.
Pouzitie produktov, ktoré nie st kvalifikované pre jadrové aplikacie,

v aplikaciach, ktoré vyzZaduja technické prostriedky alebo produkty
kvalifikované pre jadrové aplikacie, méze spdsobit nepresné merania.
Informacie o produktoch Rosemount kvalifikovanych pre jadrové aplikacie
ziskate od vasho miestneho obchodného zastupcu spolo¢nosti Emerson.
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A VYSTRAHA

Vybuchy mdzu spdsobit’ usmrtenie alebo vazne poranenie.

Instaldcia tohto snimaca vo vybusnom prostredi musi byt v stlade s
prisluSnymi miestnymi, ndrodnymi a medzinarodnymi normami, pravidlami
a postupmi. V3etky informacie o obmedzeniach suvisiacich s bezpecnou
instalaciou njdete v Casti so schvaleniami tejto prirucky.

e Pred pripojenim prenosného komunika¢ného terminalu vo vybusnom
prostredi sa uistite, Ze su pristroje v okruhu nainstalované v stlade s
postupmi iskrovo bezpeéného alebo nezapalného zapojenia.

e Priinstalacii so zabezpecenim proti vybuchu/poZiaru neodstranujte zo
snimaca kryty pri zapnutom napajani jednotky.

Uniky poé&as prevadzky mézu spdsobit’ poranenie alebo usmrtenie.
* Pred privedenim tlaku nainstalujte a dotiahnite procesné pripojky.

e Akje snimacv prevadzke, nepokusajte sa uvolnit ani odstranit skrutky s
prirubou.

Zasah elektrickym priidom mdze spdsobit’ usmrtenie alebo vazne
zranenie.

e Vyhybajte sa kontaktu s vodi¢mi a svorkami. Privodné kable mézu byt
pod vysokym napatim, ktoré moze sposobit zasah elektrickym pradom.

e Pred pripojenim vreckového komunika¢ného terminalu vo vybusnom
prostredi sa uistite, Ze su pristroje v okruhu nainstalované v stlade s
postupmi iskrovo bezpecného alebo nezapalného zapojenia.

e Priinstalacii so zabezpecenim proti vybuchu/poZiaru neodstranujte zo
snimaca kryty pri zapnutom napajani jednotky.

Uniky poé&as prevadzky mézu spdsobit’ poranenie alebo usmrtenie.
* Pred privedenim tlaku nainstalujte a dotiahnite procesné pripojky.
Fyzicky pristup

¢ Neopravneny personal mbze potencialne spdsobit zavazné Skody a/
alebo nespravnu konfiguraciu zariadeni koncovych pouzivatelov. Mohlo
by to byt tmyselné alebo neimyselné a je potrebné sa pred tym chranit.

e Fyzickd bezpecnost je dolezitou sticastou akéhokolvek bezpecnostného
programu a je zakladom ochrany vasho systému. Obmedzte fyzicky
pristup neopravneného personalu, aby sa ochranili aktiva koncovych
pouzivatelov. Plati to pre vSetky systémy pouZzivané v ramci zariadenia.
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A VYSTRAHA

Nahradné zariadenie alebo nahradné diely, ktoré neschvalila spoloénost’
Emerson na pouzitie ako nahradné diely, by mohli znizit' schopnosti
uchovania tlaku snima¢a a m6zu spdsobit’, Ze pristroj bude nebezpeény.

* Pouzivajte len skrutky dodané alebo predané spolocnostou Emerson ako
nahradné diely.

Nespravna montaz potrubi k beznej prirube méze poskodit’ modul
snimaca.

Pre bezpecn( montaz potrubia k beznej prirube musia skrutky prerazit
zadnu rovinu skrutiek priruby (t. j. otvoru skrutky), ale nesma sa dostat do
kontaktu s krytom modulu snimaca.

Fyzicky pristup

¢ Neopravneny personal méze potencialne sp6sobit zavazné skody a/
alebo nespravnu konfiguraciu zariadeni koncovych pouzivatelov. Mohlo
by to byt imyselné alebo netimyselné a je potrebné sa pred tym chranit.

e Fyzickd bezpecnost je délezitou sticastou akéhokolvek bezpecnostného
programu a je zadkladom ochrany vasho systému. Obmedzte fyzicky
pristup neopravneného personalu, aby sa ochranili aktiva koncovych
pouzivatelov. Plati to pre vSetky systémy pouZivané v rdmci zariadenia.
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2.1

2.1.1

Pripravenost systému

Potvrdenie spravneho ovladaca zariadenia

e Skontrolujte, ¢i je vo vasich systémoch nahraty najnovsi ovladac

zariadenia (DD/DTM™).

¢ Najnovsie stibory ovladaca zariadenia si stiahnite zo stranky
Emerson.com alebo FieldCommGroup.org.

Revizie a ovladace zariadenia

Tabulka 2-1 poskytuje informacie, ktoré st potrebné, aby ste zabezpedili, ze
mate spravny ovladac zariadenia a dokumentaciu pre vase zariadenie.

Tabulka 2-1: Revizie a subory zariadenia FOUNDATION Fieldbus

Revizia |Hostitel | Ovladac K dispoziciina | Ovladac Cislo
zariaden zariadenia zariadenia dokumentu
ia(!) (DD) (DTM) navodu
2 Vietky |DD4:DDRev1 |FieldCommGrou | Emerson.com Referencna
p.org prirucka pre
N - prevodnik tlaku
Vsetky |DD5:DDRev1 | FieldCommGrou Rosemount
p-org 2051 alebo
Emerson | Spravca Emerson.com novsia
zariadeni AMS V.
10.5 alebo
novsia: DD Rev 2
Emerson | Spravca Emerson.com
zariadeni AMS V.
8az10.5:DD
Rev 1
Emerson | Prenosny Jednoduchy
komunikacny nastroj na
terminal: DD aktualizaciu
Rev 2

(1) Reviziu zariadenia FOUNDATION Fieldbus je moZné precitat pomocou konfiguracného
ndstroja s moZnostou FOUNDATION Fieldbus.

(2) Ndzvy stborov ovlddaca zariadenia pouZivajii zariadenie a reviziu DD. Ak chcete ziskat
pristup k funkcidm, musi byt na riadiacich, spravovacich systémoch a konfiguracnych
ndstrojoch nainstalovany spravny ovlddac zariadenia.
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3.1

3.1.1

3.1.2

Prirucka so stru¢nym ndvodom

InStalacia prevodnika

Obrazok 3-1: Instalacny diagram

| Start I Set switches and Confiauration
software write lock 1 g

Mount the T v
transmitter

Grounding, wiring, Zero trim the

! and power up transmitter
Commissioning T ‘
29 | Locate device I— | Done |

Montaz prevodnika

Pred montazou upravte prevodnik do poZzadovanej polohy. Prizmene
polohy prevodnika nesmie byt prevodnik pevne namontovany ani upnuty.

Nasmerovanie vstupnych otvorov pre vodice

Pri inStalacii prevodnika Rosemount 2051HT ho odporic¢ame nainstalovat
tak, aby vstupny otvor pre vodice smeroval nadol k podlahe, aby sa pri
Cisteni zabezpecil maximalny odtok.

Utesnenie plasta voci vonkajsiemu prostrediu

Na vonkajsi zavit vyvodiek je nutné aplikovat pasku alebo pastu na utesnenie
zavitov (PTFE), aby sa dosiahlo nepriepustné (vodotesné/prachotesné)
utesnenie vyvodov a zabezpecilo sa splnenie poziadaviek tried krytia NEMA®
typ 4X, IP66, IP68 a IP69K. V pripade potreby dosiahnutia inej miery
utesnenia proti vniknutiu cudzich latok sa obratte na vyrobcu.

Pri zavitoch M20 nainstalujte vyvodové zaslepky a zaskrutkuijte ich po celom
zavite alebo az na mechanicky doraz.

Poznamka
Hodnotenie IP69K je k dispozicii len pre jednotky s plastom SST a volitelnym
kédom V9 v modelovom retazci.

Poznamka

Pre hlinikové kryty objednané so vstupmi pre potrubia M20, prevodniky
budd mat dodavané zavity NPT opracované do krytu a bude poskytnuty
zavitovy adaptér NPT na M20. Vyssie uvedené ohlady ekologického
utesnenia by mali byt zohladnené pri inStalacii adaptéra zavitu.
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3.1.3

3.1.4

3.2

Orientécia in-line meracieho prevodnika

Dolna tlakova pripojka (referencny atmosféricky tlak) na in-line meracom
prevodniku sa nachadza v hrdle prevodnika prostrednictvom chraneného
meracieho ventilu (pozrite si Obrazok 3-2).

Odvzdusnovacie otvory nesmu byt blokované prekazkami okrem iného
vratane nateru, necistét a maziva. Prevodnik preto namontujte tak, aby
mohla prevadzkova kvapalina odtiect. V rdmci odporicanych instalacii
vstupny otvor pre vodice smeruje k podlahe, aby pripojka meracieho ventilu
smerovala rovnobezne s podlahou.

Obrazok 3-2: Dolna tlakova pripojka na chranenom in-line meracom
ventile

Hlinik LeStend nehrdzavejlca
ocel 316 SST

A. Dolnd tlakova pripojka (referencny atmosféricky tlak)

Upnutie

Pri inStalacii svorky dodrziavajte hodnoty kratiaceho momentu odportcéané
vyrobcom tesnenia.

Poznamka
Aby sa zachoval vykon, neodporti¢ame utahovat 1,5-pal. svorku

.....

nizsich ako 20 psi.

(Papierovy) stitok uvedenia do prevadzky

Ak chcete identifikovat, ktoré zariadenie sa nachadza na urcitom mieste,
pouzite odnimatelny stitok dodavany s prevodnikom. Uistite sa, Ze sa
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oznacenie fyzického zariadenia (znacka PD) spravne zadalo na obidve miesta
na odnimatelnej znacke a na spodnt odtrhnutelnd cast kazdého prevodnika.

Poznamka
Popis zariadenia nacitany do hostitelského systému musi mat rovnaku
reviziu ako zariadenie.

Obrézok 3-3: Stitok uvedenia do prevadzky

Commissioning Tag

DEVICE ID:

0011512051010001440-12169809172

DEVICE REVISION: 1.1 \

PHYSICAL DEVICE TAG

DEVICE ID:
0011512051010001440-12169809172

DEVICE REVISION: 1.1

S/N:

PHYSICAL DEVICE TAG

Commissioning Tag

DEVICE ID:

001151AC00010001440-12169809172

{-DEVICE REVISION: 2.1

PHYSICAL DEVICE TAG

DEVICE ID:
001151AC00010001440-12169809172

\DEVICE REVISION: 2.1
S/N:

PHYSICAL DEVICE TAG

A. Revizia zariadenia

Poznamka

Popis zariadenia nacitany do hostitelského systému musi mat rovnakd
reviziu ako zariadenie. Opis zariadenia si m6Zete prevziat zo stranky
hostitelského systému alebo Emerson.com/Rosemount tak, Ze vyberiete
moznost Download Device Drivers (Prevziat’ ovladace zariadenia) v
ponuke Product Quick Links (Rychle odkazy produktu). TieZ mozete navstivit
stranku Fieldbus.org a vybrat moznost End User Resources (Zdroje pre
koncovych pouzivatelov).

3.3 Nastavenie bezpecnostného spinaca

predpoklady

Pred inStalaciou nastavte konfiguraciu spinaca simulacie a zabezpecenia tak,

ako zobrazuje Obrazok 3-4.

e Spinacsimulacie umoZnuje zapnut alebo vypn(t simulované vystrahy,
simulované stavy bloku AV a hodnoty. V predvolenom nastaveni je
spinac simulacie aktivovany.

e Spinac zabezpecenia povoluje (symbol odomknutia) alebo zakazuje
(symbol zamknutia) akikolvek konfiguraciu prevodnika.

Prirucka so stru¢nym ndvodom 9
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* Vpredvolenom nastavenf je zabezpecenie vypnuté (symbol
odomknutia).

e Bezpecnostny spina¢ mdzete aktivovat alebo deaktivovat pomocou
softvéru.

Konfiguraciu spinaca je mozné zmenit podla nasledujticeho postupu:
Procedira

1. Ak je prevodnik nainstalovany, zabezpecte okruh a odpojte elektrické
napajanie.

2. Odstrante kryt plasta, ktory sa nachadza oproti strane s pripojnymi
svorkami. Kryt pristroja nedemontujte vo vybusnych prostrediach, ak
je obvod stale pod pridom.

3. Posunte spinace zabezpecenia a simulacie do poZzadovanej polohy.

4. Znova namontujte plast prevodnika. S cielom vyhovenia
poziadavkam odolnosti voci vybuchu sa kryt odportca dotiahnut tak,
aby medzi krytom a plastom nebola Ziadna medzera.

Nastavenie spinaca simulacie

Spinac simulacie sa nachadza na elektronike. PouZiva sa spolu so softvérom
simuldcie prevodnika na simulaciu premennych procesu a/alebo upozorneni
a alarmov. Na simulaciu premennych a/alebo upozorneni a alarmov, musi
byt spinac simuldcie v aktivovanej polohe a softvér aktivovany
prostrednictvom hostitela. Aby bola simuldcia zablokovana, musi byt spinac
v deaktivovane]j polohe alebo parameter simulacného softvéru deaktivovany
prostrednictvom hostitela.

Obrazok 3-4: Doska elektroniky prevodnika

Hlinik LeStena nehrdzavejlca ocel
316SST

A. Spinac simuldcie
B. Bezpecnostny spinac

Rosemount 205THT
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3.5 Pripojenie elektrickej kabelaZe a spustenie

Pouzite medeny drot zodpovedajlcej velkosti, aby sa zabezpecilo, ze
napdtie napajacich svoriek prevodnika neklesne pod 9 V dc. Napétie
napajacieho zdroja moze byt premenlivé, najma pri abnormalnych
podmienkach, ako napriklad pri prevadzke na zaloznt batériu. Pri
normalnych prevadzkovych podmienkach sa odportica minimalne 12 V dc.
Odportca sa pouzitie tienenej kritenej dvojlinky typu A.

Prevodnik zapojte podla tychto pokynov:

Procedira

1. Ak chcete napojit prevodnik, pripojte napajacie vedenia k svorkam
uvedenym na Stitku svorkovnice.

Poznamka

Napéjacie svorky prevodnika Rosemount 2051 nemaju polaritu, ¢o
znamena, Ze pri pripajani k napajacim svorkam nezalezi na polarite
napéjacich vedeni. Ak sa k segmentu pripoja zariadenia s polaritou, je
nutné dodrzat polaritu svorky. Pri pripajani k skrutkovacim svorkam
sa odportca pouzitie drazkovanych noziciek.

2. Vytvorte Gplny kontakt so skrutkou svorkovnice a podlozkou. Pri
metdde priameho pripdjania kabeldZe navinte drot v smere
hodinovych ruciciek, aby ste zaistili, Ze bude pri dotahovani skrutky
svorkovnice na mieste. Nie je potrebné Ziadne dalSie napéjanie.

Poznamka

Neodporuica sa pouzivat svorkovnicu na lisované koliky alebo
dutinky, pretoZe takyto typ pripojenia by sa mohol ¢asom alebo
p6sobenim vibracii uvolnit.

3. Zaistite riadne uzemnenie. |e délezZité, aby tienenie kabla pristroja
bolo:

4. presne zastrihnuté a zaizolované proti kontaktu s telesom
prevodnika,

5. pripojené k dalSiemu tieneniu, ak je kabel vedeny cez prepéjaciu
skrinku,

6. pripojené ku kvalitnému uzemneniu na konci privodu elektrického
napajania.

7. Ak je potrebna prepatova ochrana, pozrite si pokyny na uzemnenie
v Casti ,Uzemnenie signalneho vedenia“.

8. Nepouzité pripojky a vedenie upchajte a utesnite.

9. Znova namontujte kryty prevodnika. Kryt sa odporica dotiahnut tak,
aby medzi krytom a plastom nebola Ziadna medzera.

Prirucka so stru¢nym ndvodom 11
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10. Aby boli splnené prislusné poziadavky bezného umiestnenia, kryty sa
musia dat uvolnit alebo odstranit iba pomocou nastroja.

Priklad

Obrazok 3-5: Vedenie

Hlinik Lestena nehrdzavejica ocel 316 SST

>

Minimalizujte vzdialenost
OreZte tienenie a zaizolujte

Ochrannd uzemniovacia svorka (neuzemniujte tienenie kdbla na
prevodniku)

D. Zaizolujte tienenie
E. Pripojte tienenie spdt k uzemneniu napdjania

N =

3.5.1 Uzemnenie signalneho vedenia

Nevedte signalne vedenie v rdrkach alebo v otvorenych drazkach spolu

s elektrickym vedenim alebo v blizkosti silnopridovych zariadeni. Na
vonkajSej strane plasta elektroniky a vnutri svorkovnice st k dispozicii
uzemnovacie svorky. Tieto uzemnovacie svorky sa pouZivaju, ked st
nainstalované radové svorkovnice s ochranou pred prechodnym napéatim
alebo ked to vyZadujui miestne predpisy.

Procedira

1. Odstrante kryt plasta na strane vonkajsich svoriek.

2. Zapojte dvojicu vodicov a uzemnite ich tak, ako to zndzorfuje
Obréazok 3-5.

a) Tienenie kabla upravte na najkratsiu dizku a izolujte ho od
dotyku plasta prevodnika.

12 Rosemount 205THT
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3.5.2

3.53

3.54

3.55

Poznamka

NEUZEMNU|TE tienenie kabla na prevodniku. Ak sa tienenie kabla
dotkne plasta prevodnika, m6Ze vytvorit uzemnenie a prekazat
komunikacii.

3. Tienenia kablov pripojte bez prerusovania k uzemneniu zdroja
napatia.

a) Pripojte tienenia kabla pre cely segment k samostatnému
dobrému uzemneniu pri zdroji napajania.

Poznamka
Nespravne uzemnenie je najcastejSou pricinou zlej komunikacie
segmentov.

4. Zalozte spat kryt plasta. Kryt sa odportca dotiahnut tak, aby medzi
krytom a plastom nebola Zziadna medzera.
a) Aby boli splnené prislusné poziadavky bezného umiestnenia,
kryty sa musia dat uvolnit alebo odstranit iba pomocou
nastroja.

5. Nepouzité pripojky a vedenie upchajte a utesnite.

Poznamka

Plast prevodnika Rosemount 2051HT z leStenej nehrdzavejlcej ocele
316 SST poskytuje uzemnovacie svorky iba vo vnutri priecinka so
svorkami.

Zdroj napédjania

Prevodnik vyZaduje na prevadzku a kompletnd funkénost 9az32Vdc(9a
30V dc pre iskrovi bezpecnost).

Sietovy kondicionér

Segment Fieldbus vyZaduje sietovy kondicionér, aby izoloval zdroj napéjania,
filter a oddelil segment od ostatnych segmentov pripojenych k rovnakému
zdroju napéjania.

Uzemnenie

Signalne vedenie segmentu Fieldbus nie je mozné uzemnit. Uzemnenie
jedného zo signalnych vodicov vypne cely segment Fieldbus.

Uzemnenie tieneného kabla

Ak chcete ochranit segment Fieldbus pred Sumom, techniky uzemnenia pre
tieneny kabel vyZadujl jeden uzemnovaci bod pre tieneny kabel, aby
nedoslo k vzniku zemnej slucky. Pripojte tienenia kabla pre cely segment k
samostatnému dobrému uzemneniu pri zdroji napéjania.

Prirucka so stru¢nym ndvodom 13
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3.5.6

3.5.7

3.6

3.6.1

14

Ukoncenie signélu

Pre kazdy segment Fieldbus by sa mal na zaciatku a konci kazdého
segmentu namontovat ukoncovaci prvok.

Vyhladavacie zariadenia

Zariadenia Casto instalujd, konfigurujd a spustaja rézni pracovnici. Funkcia
.Najst zariadenie” pouziva LCD displej (ak je namontovany), aby pomohla
personalu najst poZzadované zariadenie.

Z obrazovky zariadenia Prehlad vyberte tlacidlo Najst zariadenie. Tym sa
spusti postup, ktory umozni pouzivatelovi zobrazit spravu ,Najdi ma“, alebo
zadat vlastni spravu na zobrazenie na LCD displeji zariadenia. Ak pouzivatel
ukondéi postup ,,Najst zariadenie*, LCD displej zariadenia sa automaticky vrati
k normalnej prevadzke.

Poznamka
Niektoré hostitelské zariadenia nepodporuji postup ,,Najst zariadenie“ v
ovladaci zariadenia.

Konfiguracia

Kazdy hostitel Foundation Fieldbus alebo konfigura¢ny nastroj ma iny
spdsob zobrazovania a vykonavania konfiguracii. Niektoré pouzivajd opisy
zariadeni (DD) alebo met6dy DD na konzistentn( konfiguraciu a zobrazenie
Gdajov napriec platformami. NevyZaduje sa, aby hostitel alebo konfiguracny
nastroj podporoval tieto funkcie. Na zakladnu konfiguréciu prevodnika
pouZite nasledujce priklady blokov. Dal3ie informécie o pokro¢ilych
konfiguraciach st uvedené v referencnej prirucke zariadenia Rosemount
2051.

Poznamka
Pouzivatelia zariadenia DeltaV" by mali na bloky zdrojov a prevodnika pouzit
program DeltaV Explorer a na funkcné bloky program Control Studio.

Konfiguracia bloku AV

Ak vas konfiguracny néstroj podporuje pristrojovy panel DD alebo DTM,
mdbZete pouzit riadené nastavenie alebo manualne nastavenie. Ak vase
konfiguracné nastroje nepodporuja pristrojovy panel DD alebo DTM, pouzZite
manualne nastavenie. NiZSie st uvedené pokyny pre kazdy krok. Navyse st v
Casti Revizie a ovladace zariadenia zobrazené obrazovky pouzité v kazdom
kroku.
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Obrazok 3-6: Konfiguracny diagram

Start
Device Configuration
Here

>

1.Verify Device Tag:
PD_TAG

6. SetLow Cutoff:
Low_cut

L]

:

2. Check Switches and
Software Write Lock

7.SetDamping:
PRIMARY_VALUE_
DAMPING

¥

3. Set Signal
Conditioning:
L_TYPE

8.Setup LCD Display

i

4. Set Scaling

XD_SCALE

9. Review Transmitter
Configuration

3

v

5. Set Scaling
o] CALE

10. Set Switches and
Software Write Loclk
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Obrazok 3-7: Strom pontk zakladnej konfiguracie

(Overview )
Pressure
Calibration

Device Information
Locate Device

— Sensor Limits

(Calibration)
Primary Value
Sensor Trim

Restore Factory Calibration
Last Calibration Points

SRS Calibration Details
(Device Information) N N
Identification (1) (Sh:::;:la\sﬂf@nstmctmn )
Revisions
Materials of Construction ?ET]?J [Fze
License
Security & Simulation T
(Security & Simulation)
Write Lock Setup (2. 10
(Guided Setup )
(Configure) Zero Trim
Guided Setup Change Damping (7.9
Manual Setup Local Display Setup (8. 9]
Alert Setup Configure Analog Input Blocks (3.4, 5. 6]
(Manual Setup )
Process Variable éﬁr:;gﬁ::\.’armh\e )
Materials of Construction T ATEGEITT
Analog Input Blocks Configuration 1 sensor 'lempepratare
\E:);assps‘?g\’\ew Configure Analog Input Blocks  (3.4.5. 6. 9)
Change Damping (8. 10
(Display)
Display Options (8. 9
Advanced Configuration
(Classic View ) (9)
View All Parameters
Mode Summary
Al Blocks Channel Mapping
Master Reset
& , . ~ . . s .
Standardny text: Dostupné moZnosti navigacie
2 2 z ~ . Ny s .
Text v zatvorkach: Nazov moznosti pouZitej v nadradenej ponuke
Hruby text: Automatické metody

Podciarknuty text:

Cisla konfiguracnych tiloh z konfigura¢ného diagramu

Predtym, ako zacnete

Obrazok 3-6 predstavuje zobrazenie postupnosti krokov zékladnej
konfiguracie zariadenia. Pred zaciatkom konfiguracie moZno bude potrebné
overit znacku zariadenia alebo deaktivovat hardvérové alebo softvérové
blokovanie zapisu. Ak to chcete vykonat, uskutocnite tato Glohu. V
opacnom pripade pokracujte prechodom na ¢ast Konfiguracia bloku AV.

Procedira

1. Ak chcete overit znacku zariadenia:
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a) Navigdcia: na obrazovke Prehlad vyberte moznost Device
Information (Informacie o zariadeni), ¢im overite znacku
zariadenia.

2. Ak chcete skontrolovat spinace (pozrite si Obrazok 3-4):

a) Ak bol spinac povoleny v softvéri, overte, i spinac blokovania
zapisu je v odblokovanej polohe.

3. Vypnutie softvérového blokovania zapisu:
a) Navigéacia: na obrazovke Overview (Prehlad) vyberte moznost
Device Information (Informacie o zariadeni) a nasledne
vyberte kartu Security and Simulation (Bezpeénost' a
simulacia).

b) Vykonanim ,nastavenia blokovania zapisu“ deaktivujete
softvérové blokovanie zapisu.

c) Pred zaciatkom Konfiguracia bloku AV umiestnite meraciu
slu¢ku do ,manualneho* rezimu.

Poznamka
Pred zaciatkom konfiguracie bloku anal6gového vstupu umiestnite
meraciu slucku do ,manualneho” rezimu.

3.6.3  Konfiguracia bloku AV

Procedira

1. Ak chcete pouZit nastavenie so sprievodcom:
a) Prejdite na polozku Konfigurovat > Nastavenie so sprievodcom.

b) Vyberte moznost Al Block Unit Setup (Nastavenie jednotky
bloku AV).

Poznamka
Nastavenie so sprievodcom automaticky prejde cez kazdy
krok v spravnom poradi.

Poznamka

Pre pohodInejSie pouzivanie je blok AV 1 predbezne prepojeny s
primarnou premennou prevodnika a mal by sa pouzit na tento Gcel.
Blok AV 2 je predbeZne prepojeny s teplotnym snimacom
prevodnika.

* Kanal 1 je primarna premenna.

* Kanal 2 je teplotny snimac.
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Poznamka

Krok 3 aZ krok 6 sa vykonavaju jednotlivo krok za krokom pri
nastaveni so sprievodcom alebo na samostatnej obrazovke pomocou
manualneho nastavenia.

Poznamka

Ak sav kroku 3 pre polozku L_TYPE vyberie moznost ,,Priamy*,

krok 4, krok 5 a krok 6 nie st potrebné. Ak je mozZnost L_TYPE
nastavena na moznost ,,Nepriamy*, krok 6 nie je potrebny. Ak sa
pouziva nastavenie so sprievodcom, akékolvek nepotrebné kroky sa
automaticky preskocia.

. Ak chcete pouZzit manualne nastavenie:

a) Prejdite na Configure (Konfigurovat) > Manual Setup (Manudlne
nastavenie) > Process Variable (Procesnd premennd).

b) Vyberte moznost Al Block Unit Setup (Nastavenie jednotky
bloku AV).

c) Posunte blok AV do rezimu ,Mimo prevadzky”.

Poznamka
Pri manualnom nastaveni postupujte podfa krokov v poradi
popisanom v Casti Konfiguracia bloku AV.

Poznamka

Pre pohodInejsie pouzivanie je blok AV 1 predbezne prepojeny s
primarnou premennou prevodnika a mal by sa pouzit na tento tcel.
Blok AV 2 je predbezne prepojeny s teplotnym snimacom
prevodnika.

e Kandl 1 je primarna premenna.

e Kanal 2 je teplotny snimac.

Poznamka

Krok 4 az krok 7 sa vykonavaju jednotlivo krok za krokom pri
nastaveni so sprievodcom alebo na samostatnej obrazovke pomocou
manualneho nastavenia.

Poznamka

Ak sa v kroku 3 pre polozku L_TYPE vyberie moznost ,,Priamy*,

krok 4, krok 5 a krok 6 nie st potrebné. Ak je moznost L_TYPE
nastavena na moznost ,,Nepriamy*, krok 6 nie je potrebny. Ak sa
pouZiva nastavenie so sprievodcom, akékolvek nepotrebné kroky sa
automaticky preskodia.

3. Vyberte ,L_TYPE“ Gpravy signalu v rozbalovacej ponuke:
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a) Vyberte L_TYPE: ,,Direct” pre merania tlaku pomocou
predvolenych jednotiek zariadenia.

b) Vyberte L_TYPE: ,Indirect” priinych jednotkach tlaku alebo
Urovne.

c) Vyberte L_TYPE: ,Indirect Square Root" pre jednotky
prietoku.

4. Ak chcete nastavit body rozsahu ,XD_SCALE* 0 % a 100 % (rozsah
prevodnika):

a) Vyberte moznost XD_SCALE_UNITS z rozbalovacej ponuky.

b) Zadajte bod XD_SCALE 0 %. V pripade merani hladiny sa moze
zvysit alebo znizit.

c) Zadajte bod XD_SCALE 100 %. V pripade merani hladiny sa
moZe zvysit alebo znizit.

d) Akje moznostL_TYPE nastavena na moznost ,Priamy*, blok
AV je mozné nastavit do automatického rezimu z dévodu

vratenia zariadenia do prevadzky. Nastavenie so sprievodcom
vykonava tato ¢innost automaticky.

5. Ak je moznost L_TYPE nastavena na moznost ,Nepriamy* alebo
~Nepriamy diferencialny*, nastavte moznost OUT_SCALE, aby ste
zmenili technické jednotky.

a) Vyberte moznost OUT_SCALE_UNITS z rozbalovacej ponuky.

b) Nastavte spodn hodnotu moZnosti OUT_SCALE. V pripade
merani hladiny sa m6Ze zvysit alebo zniZit.

¢) Nastavte hodnotu OUT_SCALE vysoka. V pripade merani
hladiny sa mdze zvysit alebo znizit.

d) Akje moznostL_TYPE nastavena na moznost ,Nepriamy*,
blok AV je mozné nastavit do automatického rezimu z
dbvodu vratenia zariadenia do prevadzky. Nastavenie so
sprievodcom vykonava tito ¢innost automaticky.

6. Akje moznost L_TYPE nastavena na ,Nepriamy diferencialny“, k
dispozicii je funkcia ODPOJENIE PRI NIZKOM PRIETOKU.

a) Povolte moZnost ODPOJENIE PRI NiZKOM PRIETOKU.

b) Nastavte moznost LOW_CUT VALUE v polozke XD_SCALE
UNITS.

c) Blok AV je mozné nastavit do automatického rezimu z
ddvodu vrétenia zariadenia do prevadzky. Nastavenie so
sprievodcom vykonava tlto ¢innost automaticky.
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7. Zmente utlmenie.
a) Ak chcete pouzit nastavenie so sprievodcom:
* Prejdite na polozky Configure (Konfigurovat) > Guided
Setup (Nastavenie so sprievodcom) a vyberte moznost
Change Damping (Zmenit’ timenie).

Poznamka
Nastavenie so sprievodcom automaticky prejde cez kazdy
krok v spravnom poradi.

 Zadajte pozadovan( hodnotu timenia v sekundach.
Povoleny rozsah hodnét je 0,4 az 60 sekind.

b) Ak chcete pouzit manualne nastavenie:

* Prejdite na polozky Configure (Konfigurovat) > Manual
Setup (Manudlne nastavenie) > Process Variable (Procesnd
premennd) a vyberte moznost Change Damping (Zmenit’
timenie).

e Zadajte pozadovan( hodnotu timenia v sekundach.
Povoleny rozsah hodnét je 0,4 az 60 sekind.

8. Nakonfigurujte LCD displej (ak je namontovany).
a) Ak chcete pouzit nastavenie so sprievodcom:
* Prejdite na polozky Configure (Konfigurovat ) > Guided
Setup (Nastavenie so sprievodcom) a vyberte moznost Local
Display Setup (Nastavenie lokalneho displeja).

Poznamka
Nastavenie so sprievodcom automaticky prejde cez kazdy
krok v spravnom poradi.

e Zaciarknite policko vedla kazdého parametra, ktory sa ma
zobrazit. Maximalny pocet zobrazenych parametrov je
Styri. LCD displej bude priebezne prechadzat vybranymi
parametrami.

b) Ak chcete pouzit manualne nastavenie:

* Prejdite na polozky Configure (Konfigurovat) > Manual
Setup (Manudlne nastavenie) a vyberte moznost Local
Display Setup (Nastavenie lokalneho displeja).

 Zaciarknite kazdy parameter, ktory sa ma zobrazit. LCD
displej bude priebezne prechadzat vybranymi
parametrami.
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9. Skontrolovanie konfiguracie prevodnika a uvedenie ho do prevadzky

a) Ak chcete skontrolovat konfiguraciu prevodnika, prejdite na
navigacné sekvencie nastavenia so sprievodcom pre
»Nastavenie jednotky bloku AV*, ,Zmenit utimenie“ a
~Nastavit LCD displej*.

b) V pripade potreby zmente akékolvek hodnoty.
c) Vratte sa na obrazovku Prehlad.

d) Akjezvolenyrezim ,Nie je v prevadzke*, vyberte tlacidlo
Change (Zmenit) a nasledne vyberte mozZnost Return All to
Service (Vratit' vSetko do prevadzky).

Poznamka
Ak nie je potrebné hardvérové alebo softvérové blokovanie zapisu,
krok 10 je mozné vynechat.

10. Nastavte spinace a softvérové blokovanie zapisu
a) Skontrolujte spinace (pozrite si Obrazok 3-4).

Poznamka

Spinac blokovania zapisu méZete nechat v uzamknutej alebo
odomknutej polohe. Spinac aktivacie/deaktivacie simulacie mozZete
nechat v jednej alebo druhej polohe a zariadenie bude normaélne
fungovat.

Povolenie softvérového blokovania zapisu

Procedtra
1. Prejdite na obrazovku Prehlad.

a. Vyberte polozku Device Information (Informacie o
zariadeni).

b. Vyberte kartu Security and Simulation (Bezpeénost’ a
simuldcia).

2. Vykonanim Write Lock Setup (nastavenia blokovania zapisu)
aktivujte softvérové blokovanie zapisu.
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Konfiguracné parametre bloku AV

Ako navod pouzite priklady pre tlak, prietok DP a hladinu DP.

Ako navody pouzite priklady pre tlak.

Vyberte len jednotky podporované zariadenim.

Parametre Vstupné tudaje
Kanal 1 =tlak, 2 = teplota snimaca
L-Type Priamy, nepriamy alebo diferencialny
XD_Scale Rozsah a technické jednotky
Poznamka Pa bar toorr priteplote | ftH,O pri4°C | mH,0 pri4°C
Vyberte len 0°C
jednotky kPa |mbar |kg/cm?2 ftH,0 pri 60 °F | mmHg pri 0°C
podporované
zariadenim. mPa | psf kg/m?2 ftH,0 pri68 °F | cmHg pri 0 °C
hPa Atm in HyO pri mH,0 pri4°C |inHgpri0°C
teplote 4°C
°C psi in H,O pri mmH,0 pri68 | mHg pri0°C
teplote 60°F | °C
°F g/cm? | inH,0 pri cmH,0 pri4°C
teplote 68 °F
Out_Scale Rozsah a technické jednotky
Priklad tlaku
Parametre Vstupné tdaje
Kanal 1
L_Type Priamy
XD_Scale Pozrite si zoznam technickych jednotiek.
Poznamka

Out_Scale Nastavte hodnoty mimo prevadzkového rozsahu.
Priklad prietoku DP

Parametre Vstupné tdaje

Kanal 1

L_Type Diferencidlny

XD_Scale 0-100inH; pri 68 °F
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Parametre Vstupné tdaje

Poznamka
Vyberte len jednotky podporované zariadenim.

Out_Scale 0 - 20 galénov za minGtu

Odpojenie_Pri_Nizkom_Prietoku in H,0 pri teplote 68 °F

Priklad hladiny DP

Parametre Vstupné udaje

Kanal 1

L_Type Nepriamy

XD_Scale 0-300inH,0 pri teplote 68 °F
Poznamka

Vyberte len jednotky podporované zariadenim.

Out_Scale | 0-25st.

3.6.4  Zobrazenie tlaku na LCD displeji

Vyberte Pressure check box (zac¢iarkavacie poli¢ko Tlak) na obrazovke
Display Configuration (Konfigurdcia displeja).

3.7  Vyladenie prevodnika na nulu

Poznamka

Prevodniky sa dodavaju plne nakalibrované podla poziadaviek alebo
nastavené na vychodzie hodnoty z vyroby v plnom rozsahu (rozsah =
medzna hodnota hornej hranice).

Vyladenie nuly je jednobodové nastavenie, ktoré sa pouziva na kompenzaciu
montéznej polohy a Gc¢inkov tlaku potrubia. Pri vyladovani nulového bodu
dbajte na to, aby bol otvoreny vyrovnavaci ventil a vietky impulzové vedenia
mali spravnu Uroven naplnenia.

Prevodnik umozni odrezat len tri az pat percentné vyrovnanie chyby adresy
URL. V pripade vacsich nulovych chyb kompenzujte posun pomocou
moznosti XD_Scaling, Out_Scaling a Indirect_L Type, ktoré st sGc¢astou
bloku Av.

Procedira

1. Ak chcete pouZit nastavenie so sprievodcom:
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a) Prejdite na polozky Configure (Konfigurovat) > Guided Setup
(Nastavenie so sprievodcom) a vyberte moznost Zero Trim
(Vyladit' na nulu).
b) Tato metdda vykona vyladenie na nulu.
2. Ak chcete pouzit manuélne nastavenie:
a) Prejdite na polozky Overview (Prehlad) > Calibration (Kalibrdcia)

> Sensor Trim (Vyladenie snimaca) a vyberte polozku Vyladit’
na nulu.

b) Tato metdda vykond vyladenie na nulu.
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4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.5.1

Certifikacie vyrobkov
Rev 1.2

Informacie o eurépskych smerniciach

Képiu vyhlasenia o zhode EU najdete na konci prirucky so struénym
navodom. Najnovsiu verziu vyhlasenia o zhode s EU najdete na webovej
lokalite Emerson.com/Rosemount.

Osvedcenie o beznom prostredi

Prevodnik bol Standardne skisany a testovany v celonarodne uznavanom
skiSobnom laboratériu (NRTL) akreditovanom Federalnou spravou pre
bezpecnost a ochranu zdravia pri praci (OSHA), ¢i jeho dizajn vyhovuje
zakladnym elektrickym, mechanickym a poziarnym poziadavkam.

InStalacia vybavenia v Severnej Amerike

Predpisy National Electrical Code® (NEC) v USA a Canadian Electrical Code
(CEC) v Kanade povoluju pouzivanie zariadeni s oznacenim divizie v zénach a
zariadeni s oznacenim zo6ny v diviziach. Prislusné oznacenia musia byt
vhodné pre oblast klasifikacie a triedu plynov a teploty. Tieto informacie st
jasne definované v prislusnych pravidlach.

Osvedcenia pre nebezpecné lokality

Poznamka

Hodnoty okolitej teploty zariadenia a elektrické parametre mdzu byt
obmedzené na Grovne diktované parametrami osvedcenia o nebezpec¢nom
umiestnent.

Severna Amerika

Predpisy National Electrical Code® (NEC) v USA a Canadian Electrical Code
(CEC) v Kanade povoluju pouzivanie zariadeni s oznacenim oddielu v zénach
a zariadeni s oznacenim z6ny v oddieloch. Prislusné oznacenia musia byt
vhodné pre oblast klasifikacie a triedu plynov a teploty. Tieto informacie st
jasne definované v prislusnych pravidlach.

I5 USA - iskrova bezpecnost (IS) a nezapalnost (NI)

Certifikat: FM16US0231X (HART)

Normy: FM trieda 3600 - 2011, FM trieda 3610 - 2010, FM trieda
3611 -2004, FM trieda 3810 - 2005, ANSI/NEMA 250 - 2008

Oznacenia: ISCLI,DIV1,GPA,B,C, D;CLII,DIV1,GPE,F,G; Trieda lll;
DIV 1 pri pripojeni podla vykresu Rosemount 02051-1009;
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Triedal, zéna 0; AExia lICT4;NICL1,DIV2,GPA,B, C,D;
T4(-50°C< T, < +70°C); Typ 4x
Specificka podmienka pouzivania:

1. 1. Prevodnik s modelovym oznacenim 3051 obsahuje hlinik, ktory sa
povaZuje za potencialne riziko vznietenia narazom alebo trenim.
Pocas instalacie a pouzivania je nutné postupovat opatrne, aby sa
zabranilo narazu a treniu.

Certifikit: 2041384 (HART/Fieldbus/PROFIBUS®)

Normy: ANSI[ISA 12.27.01-2003, norma CSA C22.2 £.142-M1987,
norma CSA C22.2. C.157-92

Oznacenia: ISCLI,DIV1,GPA,B,C,D;CLII,DIV1,GPE,F,G; Triedalll;
DIV 1 pri pripojeni podla vykresu Rosemount 02051-1009;
Triedal, z6na 0; AExia lICT4;NICL1,DIV2,GPA, B, C,D;
T4(-50°C< T, < +70°C); Typ 4x

4.5.2 16 Kanada - iskrova bezpecnost

Certifikat: 2041384

Normy: Norma CSA C22.2 ¢. 142 -M1987, norma CSA C22.2¢. 213 -
M1987, norma CSA C22.2 €. 157 - 92, norma CSA C22.2 ¢.
213-M1987, ANSI[ISA 12.27.01 - 2003, CAN/CSA-
E60079-0:07, CAN/CSA-E60079-11:02

Oznacenia: Iskrova bezpecnost pre triedu |, divizia 1, skupiny A, B,CaD
pri pripojeni podla vykresu Rosemount 02051-1008. Exia IIC
T3C. Jednodielne tesnenie. Typ zapuzdrenia 4X

4.6  Europa
4.6.1 |1 ATEX - iskrovéa bezpec¢nost

Certifikat: BaseefaO8ATEX0129X
Normy: EN60079-0:2012+A11:2013, EN60079-11:2012
Oznacenia:  ExIl1GExiallCT4 Ga(-60°C<T,<+70°C)

Tabulka 4-1: Vstupné parametre

Parameter HART Zbernica Fieldbus|
PROFIBUS

Napitie U; 30V 30V

Prad |; 200 mA 300 mA

Prikon P; TW 1,3W
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Tabulka 4-1: Vstupné parametre

(pokracovanie)

Parameter HART Zbernica Fieldbus|
PROFIBUS

Kapacitny 0,012 uF OpF

odpor G

0mH 0mH

Indukénost L;

Specifické podmienky na bezpeéné pouZivanie (X):

1. Ak je zariadenie vybavené volitelnym 90 V prepdtovym
odrusovacom, nedokaze absolvovat test 500 V izolacie od zeme, ¢o
je potrebné zohladnit pocas instalacie.

2. Puzdro méze byt vyrobené z hlinikovej zliatiny a na jeho povrchu
m&ze byt aplikovany polyuretanovy nater. No ak je umiestnené
v zéne 0 pred uzemnovacou skiskou by sa vsak malo chranit pred
narazmi a oterom, ¢o sa musi zohladnit pri instalacii.

4.7 Medzinarodné

4.7.1 17 IECEx - iskrova bezpecnost

Certifikat: IECEx BAS 08.0045X

Normy: IEC60079-0:2011, IEC60079-11:2011
Oznacenia: ExiallCT4 Ga(-60°C< T, <+70°C)
Tabulka 4-2: Vstupné parametre

Parameter HART Zbernica Fieldbus|

PROFIBUS

Napatie U; 30V 30V

Prad |; 200 mA 300 mA

Prikon P; TwW 1,3W

Kapacitny 0,012 uF OpF

odpor G

Indukénostl; | 0mH 0mH

Specifické podmienky na bezpecné pouzivanie (X):

1. Ak je zariadenie vybavené volitelnym 90 V prepatovym
odruSovacom, nedokaze absolvovat test 500 V izolacie od zeme, ¢o
je potrebné zohladnit pocas instalacie.
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2. Puzdro mdze byt vyrobené z hlinikovej zliatiny a na jeho povrchu
moze byt aplikovany polyuretanovy nater. No ak je umiestnené
vzone 0, je potrebné chranit ho pred narazmi a odermi.

3. Zariadenie obsahuje tenkostenné membrany. Pri instalacii, idrzbe a
pouzivani je potrebné zohladnit podmienky okolitého prostredia,
ktorym budi membrany vystavené. Na zaistenie bezpecnosti pocas
ocakavanej Zivotnosti sa musia dokladne dodrziavat pokyny na
instalaciu a Gdrzbu od vyrobcu.

DalSie osvedcenia

3-A®

V3etky prevodniky Rosemount 2051HT s nasledujtcimi pripojkami st
schvalené podla certifikatu 3-A a oznacené:

T32: 11" trojsvorkova
T42: 2" trojsvorkova

Ak je vybrana prevadzkova pripojka B11, pozrite si objednavkovt tabulku v
technickych listoch k produktu membranového tesnenia Rosemount 1199,
aby ste zistili dostupnost certifikatov 3-A.

Certifikat o zhode 3-A je dostupny vyberom kédu QA.
EHEDG

V3etky prevodniky Rosemount 2051HT s nasledujtcimi pripojkami st
schvélené a oznacené EHEDCG:

T32: 1%" trojsvorkova
T42: 2" trojsvorkova

Ak je vybrand prevadzkova pripojka B11, pozrite si objednavkovu tabulku v
technickom liste k produktu membranového tesnenia Rosemount 1199, aby
ste zistili dostupnost certifikatov EHEDG.

Certifikat o zhode EHEDG je dostupny vyberom volitelného kédu QE.

Uistite sa, Ze tesnenie vybrané na instalaciu spliia poziadavky na certifikaciu
aplikacie a EHEDG.

Rosemount 205THT


http://www.emerson.com/documents/automation/product-data-sheet-rosemount-dp-level-transmitters-1199-seal-systems-en-73226.pdf
http://www.emerson.com/documents/automation/product-data-sheet-rosemount-dp-level-transmitters-1199-seal-systems-en-73226.pdf
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4.9  Vyhlasenie o zhode pre zariadenie Rosemount 2051HT

S

hid EU vyhlasenie o zhode c €
EMERSON ¢.: RMD 1115 rev. C

My, spoletnost’

Rosem ount Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIV 55317-9685
USA

na svoju vlastnl zodpovednost’ wyhlasujeme, Ze produldt
Prevodniky tlaku Rosemount™ 2051HT
vyrobené spolofnostou
Rosem ount Inc.
8200 Market Boulevard
Chanhassen, MV 55317-9685
USA

na ktory sa toto wyhlasenie vetahuje, je v silade s ustanoveniami smernic Eurdpske; Unie wratane
najnovich zmien a doplnen! uvedench v prilofenom harmonograme.

Predpoldad zhody je zaloZeny na aplikovani harmonizovanych norem a, ak je to vhodné alebo

pofadované, na certifikécii od povereného ergénu Eurdpske] inie tak, ako sauvidza v
prilofenom pléne

AT

Viceprezi dent pre globalnu kvalitu

(podpis) (fuikria)
Chris LaPoint 28.10.2019, Shakepee, M USA
(m enn) (ditum a missto vydaria)
Shana 123
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N4 EU vyhlasenie o zhode c €
EMERSON C.: RMD 1115 rev. C

Smernica o elekiromagnetickej komp atibilite EMC (2014/30/EU)
Prevodniky tlaku Rosemount 2051HT
Harmonizované normy: EN 61326-1:2013, EN 61326-2-3:2013

Smernica RoHS (ZHIUGSJEI:T)
Prevodniky tlaku Rosemount 2051HT
Harm enizowana norma: EN 50581:2012

Nariadenie (ES) ¢. 1935/2004 o materialoch a predmetoch uréenych na styk s
poiravinami

Nariadenie (ES) ¢. 2023/2006 o spravnych vyrobnych postupoch materiilov a
predmetov uréenych na styk s potravinami (GMP).

Povrch a materidl, ktory je v kontaltte s potravinami, pozostdva z niZfie uvedenych materiil ow

Produkt Popis Materialy uréené pre styk s potravinami
2051HT | Prevodnik taku | 3161 85T

PouZivatel je zodpovedny za testevanie vhodnest zariadeni na uréene pouZitie. Zakaznik je
zodpovedny za rozhodovanie o tom, & s ¥pecifické formulacie tikajice sa zamfilaného
poufitia v silade s platnymi pravnymi predpismi

Smernica ATEX (2014’ 34/EIj)
Prevodniky tlaku Rosemount 2051HT
BASEEFAOSATEX0129X - osvedienie o iskrovej bezpetnosti
Skupina zar adeni I, kategéria 1 G
Exi1allC T4 Ga, T4 (-20 °C £ Ta 2470 °C)
Harm onizované normy:

EN 60075-0: 2012+ A11: 2013
EIN 60078-11: 2012

Strama 223
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N4 EU vyhlasenie o zhode
EMERSON C.: RMD 1115 rev. C

Poverené orgimy ATEX

SGS FIMKO OY [#Hslo poverencho organu: 0598]
P.0O. Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINEI

Finsko

Povereny orgin ATEX na zabezpedenie kvality

SGS FIMKO OV [#slo poverentho orgénu: 0598]
P.O Box 30 (Sarkiniementie 3)

00211 HELSINEI

Finsko

Strama 3=3
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A% China RoHS B 121 [F L RA IR ZIRME 1935117 5 57 Rosemount 2051HT

List of R ount 2051HT Parts with China RoHS C ation above MCVs
FEYR | Hazardous Substances
WHEH | g % A LRBEK .
PartName | | caq | Mercu Cadmium Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated
(Pb) (H )ry (cd) Chromium biphenyls diphenyl ethers
9 (Cr +6) (PBB) (PBDE)
T2
Electronics X [¢] o o o o
Assembly
FeIRAL
Housing (0] [e] o [e] o] o]
Assembly
AR LR
Sensor X [¢] o o o o
Assembly
KL F AFSHT11364 198 3 i #ITF.

This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: B IZAB NI T SIS B PN 1 5 4 21 T GBIT 26572 I Ml i Y MR - ZEK.
O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of

GB/T 26572.

X: BT LA ST I, B — 2L B 2 G I 7 kv T GBYT 26572 HLE MR 22K,
X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572.

Rosemount 205THT
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Celosvetova centrala
Emerson Automation Solutions
6021 Innovation Blvd.
Shakopee, MN 55379 USA

+1 800999 9307 alebo
+1952 906 8888

+1952 204 8889
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionalna pobocka - Latinska
Amerika

Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, FL 33323, USA

+1954 846 5030
+1954 846 5121
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionalna pobocka - Eurépa
Emerson Automation Solutions Europe
GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Svajciarsko

+41(0)417686111

+41(0) 41 768 6300

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

@\ Linkedin.com/company/Emerson-
Automation-Solutions

| Twitter.com/Rosemount_News
@ Facebook.com/Rosemount

(3 Youtube.com/user/
RosemountMeasurement

Regionalna pobocka - Severna
Amerika
Emerson Automation Solutions
8200 Market Blvd.
Chanhassen, MN 55317, USA
+1 800999 9307 alebo
+1952 906 8888
+1952 204 8889
RMT-NA.RCCRF@Emerson.com

Regionalna pobocka - Aziaa
Tichomorie

Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent

Singapur 128461

+656777 8211
+65 6777 0947
Enquiries@AP.Emerson.com

Regionalna pobocka - Blizky vychod a
Afrika
Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033
Jebel Ali Free Zone - South 2
Dubaj, Spojené arabské emiraty

+9714 8118100

+971 4 8865465

RFQ.RMTMEA@Emerson.com

©2019 Emerson. V3etky prava vyhradené.

Zmluvné podmienky predaja spoloc¢nosti
Emerson st k dispozicii na vyziadanie. Logo
spolo¢nosti Emerson je ochranna znamka a
servisna znamka spolo¢nosti Emerson Electric Co.
Rosemount je znamka jednej z rodiny spolocnosti
spoloc¢nosti Emerson. Vsetky ostatné zndmky st
vlastnictvom ich prislusnych vlastnikov.

&

EMERSON.


https://Linkedin.com/company/Emerson-Automation-Solutions
https://Linkedin.com/company/Emerson-Automation-Solutions
https://twitter.com/rosemount_news
https://www.facebook.com/Rosemount/
https://www.youtube.com/user/RosemountMeasurement/
https://www.youtube.com/user/RosemountMeasurement/
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